CUIDADOS ESPECIAIS DE LIMPEZA E CONSERVAGAO

Paratecidos de poliéster:

« Néo lavar com cloro;

« Néo lavara seco;

« Temperatura de lavagem 50°C;

« Secarasombra;

 Nao deve ser submetida a altas temperaturas de lavagem ou de ferro, passar a no maximo 110°C;
 Néo deve ser passado com ferro avapor

Limpeza da estrutura:

« N&o usar detergentes ou qualquer outro produto quimico;

« Limpar as partes plasticas somente com dgua e sabao neutro
Instrucdes de conservacao:

« Sujeira pode entupir os poros do tecido, acumulando dentro da pega;
« Ventilar as pecas;

« Deixar secar em posigao plana.

COMPONENTES

1. Assento

2. Passagem do cinto de seguranca.
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CERTIFICADO DE GARANTIA
A Galzerano garante o funcionamento desse produto contra falhas ou

defeitos de fabricagao pelo prazo de 6 meses (seis meses), ja incluido o
periodo de garantia legal de noventa (90) dias, contado a partir da
emissao da nota fiscal de compra. A manutengao ou reparo gratuito do
produto, referente a falha ou defeito de fabricagao, devera ser realizada
por uma assisténcia técnica autorizada da Galzerano, conforme relagéo
de assisténcia disponibilizada no site da empresa
www.galzerano.com.br, mediante apresentacdo da nota fiscal do
produto.

Nenhum servigo poderd ser efetuado por Assisténcia Técnica que nao
seja autorizada Galzerano. A Galzerano durante o periodo de garantia se
responsabiliza pelo custo de mao de obra e pegas necessarias para que o

produto fique em perfeitas condicoes de uso, desde que o defeito
apresentado seja comprovado pela Assisténcia Técnica Autorizada.

A Galzerano nao se responsabiliza pelo transporte ou deslocamento do
produto até o local da assisténcia técnica autorizada. A troca do produto
ocorrera somente em caso de defeito de fabricagdo que impossibilite a
manutengado. A Galzerano reserva-se o direito de decidir os casos em
que o produto serd trocado, isentando-se de quaisquer
responsabilidades e outras obrigagdes ndo previstas. A partir do término
da garantia qualquer peca ou assisténcia prestada sera cobrada.

NAO ABRANGE A GARANTIA:

- Substituigao de pecas que sofreram desgaste natural ou mau uso;

- Pegas/componentes e acessorios danificados devido a utilizagdo nao
conforme o manual de instrugdes que acompanha o produto;

- Defeitos devido a exposigdo de produtos a locais improprios, como
umidade, sem os devidos cuidados de manutengdo e conservagao
conforme orientagao no manual de instrugoes do produto;

- Prestacdo de servigos de montagem do produto, limpeza, lavagem,
regulagem, lubrificagao e alinhamento por parte da Galzerano ou da rede
de Assisténcia Técnica autorizada.

RELACAO DE ASSISTENCIA TECNICA DISPONIVEL NO SITE.




- Este dispositivo de retengéo € projetado para criangas do grupo de massa Il elll, de 15 a 36kg;
-APROPRIADO SE O VEICULO ESTIVER EQUIPADO COM CINTO DE SEGURANGA TRES PONTOS /
ESTATICO/COMRETRATOR;

- Evite que os cadargos fiquemtorcidos;

- Os cintos subabdominais devem ser utilizados na regido pélvica;

- Substitua o dispositivo de retengéo para criangas no caso de ele ter sido submetido a esforgos em
caso de acidente;

- Nunca efetue qualquer modificacdo ou acréscimo no dispositivo de retengdo para criangas em
veiculos automotivos. O conjunto de componentes do dispositivo de retengéo foi testado e aprovado
para proteger a crianca. Desta forma, o responsavel por qualquer alterag&o no dispositivo de retengao,
descaracterizando assim as condigoes da certificacdo, afetara a seguranca da crianga.

- Perigo de ferimentos graves e morte se nao forem observadas estritamente as instrugoes de
instalacdo indicadas neste manual.

- Nunca deixar a crianga no dispositivo de retencdo para criangas em veiculos automotivos, sem a
devida supervisao de um adulto;

- Recomenda-se que qualquer bagagem ou outros objetos passiveis de causar ferimentos em caso de
colisao sejam devidamente guardados;

- Por se tratar de um item de seguranca , nunca utilize um dispositivo de retengdo para criangas de
segunda mao, principaimente por nao serem conhecidos os esforgos a que o produto foi submetido
anteriormente;

- O dispositivo de retengao para criangas deve ser utilizado em sua forma original.

- 0 tecido somente pode ser substituido por outro fornecido pelo fabricante, porque o tecido constitui
parte integrante do comportamento funcional do dispositivo de retencao para criangas;

- Caso verifique que a fivela do fecho do cinto de seguranca para adultos ndo se encontra em uma
posicdo satisfatéria em relagdo aos pontos de contato que suportam a carga no dispositivo de retengéo
para criangas, nao permitido o correto ajuste, consulte o fornecedor do mesmo. E proibido a utilizagéo
de quaisquer outros pontos de contato de suporte da carga além dos descritos nas instrucoes e
marcados no dispositivo de retencao para criangas;

- Siga todas as instrucées deste manual, sendo proibida a utilizagao de quaisquer outros pontos de
contato de suporte da carga além dos descritos nas instrugoes e marcados no DRC;

- Advertimos que os itens rigidos e as partes de plastico do dispositivo de retengdo para criangas
devem ser corretamente posicionados e instalados para, durante o uso cotidiano do veiculo, ndo
ficarem presos porum banco mével ou uma porta do veiculo;

- Observe estritamente as instrucdes de instalagdo neste manual para garantir a seguranca de seu filho
eqguarde-o paraeventuais consultas;

RECOMENDAGOES GERAIS

- ATENGAO: Como os fabricantes, modelos e ano de produgao dos carros diferem muito uns dos outros, nao é
garantido que este dispositivo de retengao sirva em todos os carros, mas sim, em sua grande maioria.

- Este equipamento é projetado para ser utilizado apenas em bancos veiculares voltados para frente;

- Este dispositivo de retengao para criancas foi projetado para absorver parte da energia de um impacto do
veiculo, de forma a reduzir o risco do usudrio, em casos de colisdo ou de desaceleracao repentina do veiculo,
limitando o deslocamento do corpo da crianca;

- Quando o equipamento ndo estiver sendo utilizado, deve ser mantido preso ao cinto de seguranga ou no porta-
malas do veiculo;

-Nuncatransporte a crianca sem o dispositivo de retenc@o ou que ndo seja adequado a sua idade, peso e altura,
pois, desta forma, ela estara em maior risco de sofrer lesao em caso de um acidente;

- Nao utilize este equipamento se 0 mesmo passar por acidente;

- Antes de sair com o veiculo, certifique-se de que o sistema de retencao esteja devidamente afivelado a
crianca;

- Nunca use mantas, acolchoados, almofadas etc diretamente no dispositivo de retencéo, caso necessario (por
exemplo, no frio) acomode a crianga no dispositivo de retencao e depois cubra-o com a manta;

- Antes de colocar a crianca no dispositivo de retengao, certifique-se que esteja devidamente instalado
etravado corretamente;

- Naoinstale o dispositivo de retengao em posicao do veiculo dotado de air bag sem antes desativa-la;

Projetado e recomendado para uso por criangas dos grupos Il e lll, com
peso de 15 a 36kg na posicao voltada para frente, em veiculos dotados de
cintos de 3 pontos.

- INSTRUGOES DE USO P RIANGA PESAN
ENTRE 15 E 36 KG - GRUPO Il e 1l

Coloque seu dispositivo de retengéo no assento do banco do veiculo e certifique-se que esteja
posicionado contra o encosto do banco (fig.1). Sente a crianga no dispositivo de retencéo e
posicione o cinto de seguranca do veiculo ao redor da crianca. Insira o fecho do cinto de seguranga
na fivela, passando os dois cadarcos do cinto (abdominal e diagonal) por baixo do brago do

assento elevatorio, conforme mostra em detalhe a figura 2 e 3. Acomode a
crianga confortavelmente, com as costas apoiada no encosto do banco do
veiculo e ajuste o cinto de seguranca de forma que fique firme.
IMPORTANTE: Certifique-se de que os cadarcos nao fiquem torcidos.

0 dispositivo de retengao Potenza possui porta copos em suas duas
lateias. Para abrir, empurre-o para fora (fig.4 e 5)

02 - INSTRUGOES DE COMO RETIRAR E RECOLOCAR 0 TECIDO

i ]

Para retirar o tecido, solte os 4 cadargos da parte de tras (fig.1), em seguida desencaixe as 3
travas da parte da frente, puxando o tecido para baixo e para frente(flg 2).
Para colocar o tecido, faga o processo inverso.

Galzerano
0 lugar do- sew bebé.



